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Резолюция на Европейския парламент относно положението във Венецуела
(2014/2600(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид своите предишни резолюции относно положението във 
Венецуела, и по-специално резолюцията от 24 май 2007 г. за Венецуела (Случаят 
„Радио Каракас ТВ“ във Венецуела), резолюцията от 23 октомври 2008 г. относно 
недопускането по политически мотиви на кандидати на избори във Венецуела, 
резолюцията от 7 май 2009 г. за случая с Мануел Росалес във Венецуела, 
резолюцията от 11 февруари 2010 г. относно Венецуела, резолюцията от 8 юли 
2010 г. относно Венецуела и конкретно случая на Мария Лурдес Афиуни и 
резолюцията от 24 май 2012 г. относно евентуалното оттегляне на Венецуела от 
Междуамериканската комисия по правата на човека;

– като взе предвид декларацията на заместник-председателя на Комисията/върховен 
представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност,

– като взе предвид декларацията на бившия президент на Коста Рика и носител на 
Нобеловата награда за мир Оскар Ариас относно настоящата политическа 
ситуация във Венецуела;

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник,

A. като има предвид многобройните протести и демонстрации във Венецуела през 
последните седмици, които ескалираха на 12 февруари с насилственото 
разпръсване на протест на студенти, в резултат на което загинаха трима души, над 
70 бяха ранени, а няколко стотин студенти бяха задържани;

Б. като има предвид, че през последните дни броят на демонстрациите не само не 
намаля, а напротив – се увеличи, с което нарасна и броят на загиналите, ранените 
и задържаните лица в резултат на бруталните репресии от страна на държавните 
органи и на незаконни въоръжени групировки;

В. като има предвид, че тази вълна от протести е резултат от нарастването на 
авторитаризма на венецуелския режим, от отслабването на демократичната 
система, от твърде високите равнища на несигурност за гражданите, от широко 
разпространената корупция, от преследването и заплахите срещу демократичната 
опозиция, гражданското общество и печата, както и от налагането на цензура и от 
монопола над аудиовизуалните средства за информация, към които се прибавят 
високата цена на издръжката на живота, много високият процент на инфлация и 
прекъсванията в доставките на стоки от първа необходимост – всичко това в 
държавата, която притежава най-големите запаси от петрол в света;
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Г. като има предвид, че вместо да съдействат за поддържането на спокойствието и за 
намаляването на напрежението, държавните органи, напротив, заплашиха да 
поведат „въоръжена революция“ и издадоха и приведоха в изпълнение редица 
заповеди за задържане и за издирване на важни ръководители на демократичната 
опозиция, като ги обвиниха в различни престъпления и в подклаждането на 
протестите с предполагаемата цел организирането на държавен преврат;

Д. като има предвид, че конституцията на Венецуела гарантира правото на 
събранията, на сдруженията и на граждански протест с мирни средства; като има 
предвид, че от публичните органи се изисква да защитават основните права на 
гражданите и да гарантират тяхната сигурност и живот, без да ограничават тези 
права;

Е. като има предвид, че във Венецуела в условия на пълна безнаказаност отдавна 
действат неконтролируеми силови въоръжени групировки, подкрепящи 
правителство, и че тяхното присъствие и внезапна намеса в демонстрациите 
предизвикаха през последните дни редица прояви на насилие, довели до смъртни 
случаи и до голям брой ранени – обстоятелства, които правителствените органи 
не са изяснили;

1. изразява дълбоко съжаление за загубата на човешки живот, поднася своите 
съболезнования на семействата на жертвите и призова за спокойствие, за 
умереност и за здрав разум;

2. категорично отхвърля използването на насилие като средство за решаване на 
политически спорове и изразява загриженост във връзка с високото равнище на 
несигурност за гражданите, с поляризацията, с насилието и с преследването, с 
които се характеризира политическият живот на Венецуела;

3. изисква да се предприемат действия за смекчаване на атмосферата на напрежение 
и на политическото насилие;  счита, че публичните органи са длъжни да 
гарантират правата и основната сигурност на гражданите;

4. призовава правителството на Венецуела да спазва гражданските права на свобода 
на изразяване на мнение и правото на мирен протест – права, признати от 
конституцията;

5. подчертава, че стриктното спазване на принципите на свобода на изразяване на 
мнение, на информация и на убеждение е основно право във всяко демократично 
общество, и поради това отхвърля цензурата и ограниченията върху свободата на 
информация, налагани от органите на Венецуела спрямо националните и 
международните медии;  осъжда тормоза, на който са били подложени няколко 
вестника и други аудиовизуални медии, като каналите NTN24 и CNN на испански 
език, и счита, че тези практики са в противоречие с конституцията на Боливарска 
република Венецуела и с ангажиментите, поети от страната;

6. призовава правителствените органи незабавно да разоръжат и да разпуснат 
неконтролируемите въоръжени групировки, подкрепящи правителството, както и 
да прекратят тяхната безнаказаност и изисква да се изяснят обстоятелствата около 
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смъртните случаи, така че извършителите да бъдат подведени под съдебна 
отговорност за своите действия;

7. призовава за освобождаването на всички студенти, задържани по време на 
студентските протести през последните седмици;

8. припомня, че стриктното спазване на принципа за разделение на властите е от 
основно значение за демокрацията и че правораздаването е в услуга на 
гражданите и не може да се използва от органите като средство за политическо 
преследване и за репресии срещу демократичната опозиция;  изисква в този 
смисъл неоснователните обвинения срещу членове на опозицията, задържани 
поради политическите им убеждения, да бъдат свалени и да се сложи край на 
обвиненията срещу висши ръководители и срещу лидери на демократичната 
опозиция;

9. припомня, че зачитането на плурализма, на политическото многообразие, на 
правото на убеждение и на изразяване на мнение са от основно значение за 
качеството и за доброто функциониране на демократичната система;  припомня, 
че демокрацията обхваща много по-широк кръг от въпроси, отколкото просто 
провеждането на избори;

10. подчертава основните задължения на правителството на Венецуела да зачита 
договорите и международните конвенции, подписани от страната, и по-специално 
Междуамериканската демократична харта и Американската конвенция за правата 
на човека;

11. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, на 
Комисията, на заместник-председателя на Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност, на 
съпредседателя на Евро-латиноамериканската парламентарна асамблея, на 
генералния секретариат на Организацията на американските държави, на 
правителството и на Националната асамблея на Боливарска република Венецуела, 
както и на секретариата на Кръглата маса за демократично единство на 
Венецуела.


